
Nudeltrockner PLUS PASTACASA 
08 0760 28 00 

Viel Freude mit Ihrem neuen Nudeltrockner 
von KÜCHENPROFI. 
 
➀ Füße gerade herausziehen, vorsichtig bis 

zum Widerstand seitlich abklappen und 
aufstellen. 

➁ Halterung der Arme herausziehen und 
den Mehrzweckstab entnehmen. 

➂ Halterung umgekehrt in das Gehäuse 
zurück setzen und die Arme abklappen. 

➃ Pasta mithilfe des Mehrzweckstabes auf 
die Arme legen. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Reinigung 
- Wischen Sie den Nudeltrockner nur mit 
einem leicht angefeuchteten Tuch ab.  

- Tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten ein und reinigen Sie ihn nicht 
in der Spülmaschine. 

 
Garantie 
Für dieses Produkt übernehmen wir eine 
 Garantie von 5 Jahren ab Kaufdatum. Aus-
geschlossen von der Garantie sind Schäden, 
die auf  normalen Verschleiß, zweckfremde 
Verwendung, unsachgemäße Behandlung, 
falsche Bedienung, mangelnde Pflege und 
Reinigung, mutwillige Zerstörung, Transport 
oder Unfall sowie Fremdeingriffe von nicht 
berechtigten Personen zurück zuführen sind. 
Wenden Sie sich im Garantie fall an Ihren 
Händler. Die Garantie kann nur gewährt 
werden, wenn der Kassenbon/ die Rechnung 
dem Produkt beigefügt ist. 
 
 
Wir übernehmen keine Haftung für Übersetzungsfehler. 
Verbindlich bleibt allein der deutsche Text.
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Secadero de pasta PLUS PASTACASA 
08 0760 28 00 

Le deseamos mucho placer con su secadero 
de pasta de KÜCHENPROFI. 
 
➀ Extraer los pies de forma recta, plegarlos 

con cuidado lateralmente hasta el tope y 
colocarlos. 

➁ Extraer el soporte de los brazos y retirar 
la varilla de uso múltiple. 

➂ Insertar el soporte en la carcasa por el 
otro lado y plegar los brazos. 

➃ Colocar la pasta sobre los brazos 
 mediante la varilla de uso múltiple. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Limpieza 
- Limpie el secadero de pasta solamente con 
un paño suave ligeramente humedecido. 

- No sumerja el en agua o en otros líquidos. 
No lo lave en el lavavajillas. 

 

Garantía 
Concedemos una garantía de 5 años a partir 
de la fecha de compra por este producto. 
Están excluidos de la garantía los daños 
 derivados de un desgaste normal, un uso 
indebido, un  tratamiento inadecuado, un 
manejo erróneo, falta de cuidado y de 
 limpieza, destrucción  intencionada, transporte 
o accidente, así como manipulaciones 
 externas por personas no  autorizadas. En 
caso de garantía, diríjase a su  proveedor. 
Solo se puede otorgar la garantía con el 
tique de compra o la factura del producto. 
 
 
No nos hacemos responsables de errores de traducción. 
Sigue siendo vinculante exclusivamente el texto en alemán.
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Stendipasta PLUS PASTACASA 
08 0760 28 00 

Vi auguriamo molto piacere con il vostro 
nuovo stendipasta di KÜCHENPROFI. 
 
➀ Tirare fuori i piedi in modo diritto, 

 ribaltare prudente fino la resistenza e 
quindi piazzare. 

➁ Tirare fuori il supporto delle braccia e 
 rilevare la barra polifunzionale. 

➂ Rimettere il supporto inverso nella 
 custodia e ribaltare le braccia. 

➃ Appoggiare la pasta sulle braccia con 
l’aiuto delle barre polifunzionali. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pulizia 
- Pulire le stendipasta con un panno mor-
bido e leggermente umido. 

- Non immergere in acqua o altri liquidi e 
non pulirlo in  lavastoviglie. 

 

Garanzia 
La garanzia su questo prodotto ha validità 
di  5 anni a partire dalla data d’acquisto. 
Sono  esclusi dalla garanzia danni 
 riconducibili a  normale usura, utilizzo non 
conforme all’uso, manipolazione impropria, 
uso errato, mancata manutenzione e pulizia, 
danni, trasporto o  incidenti intenzionali   
non ché interventi esterni di persone non 
autorizzate. In caso di garanzia consultate 
il vostro rivenditore. La garanzia può essere 
concessa solo se all’prodotto viene accluso 
lo scontrino ovverosia la fattura.  
 
 
Non ci assumiamo alcuna responsabilità per errori di 
 traduzione. Obbligatorio rimane unicamente il testo 
 tedesco.
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Pastadroger PLUS PASTACASA 
08 0760 28 00 

Wij wensen u veel plezier met uw nieuwe 
 pastadroger van KÜCHENPROFI. 
 
➀ Voetjes recht uittrekken, voorzichtig tot   

de weerstand zijwaarts uitklappen en 
neerzetten. 

➁ Houder van de droogarmen uittrekken en 
de multifunctionele tool uitnemen. 

➂ De houder omgekeerd in de behuizing 
terug plaatsen en de droogarmen 
 uitklappen. 

➃ De verse pasta met behulp van de 
 multifunctionele tool op de droogarmen 
leggen. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Reiniging 
- Veeg de pastadroger uitsluitend met een 
zachte, licht vochtige doek af. 

- Dompel hem niet onder in water of  
andere vloeistoffen en reinig hem niet in 
de vaatwasser. 

 

Garantie 
Voor dit product verlenen wij een garantie 
van 5 jaar geldig vanaf aankoopdatum. 
Van deze garantie uitgesloten is schade  
die veroorzaakt is door normale slijtage, 
ondoelmatig gebruik, ondeskundige 
 omgang, verkeerde bediening, gebrekkig  
onderhoud of reiniging, moedwillige  
vernieling, transport, een ongeval of ingrepen 
door personen die hiertoe niet gerechtigd 
zijn. Neem in het geval van aanspraak op 
garantie contact op met uw leverancier.  
De garantie kan uitsluitend worden verleend, 
als de kassabon/factuur van het product 
kan worden overlegd.  
 
 
Wij accepteren geen aansprakelijkheid voor vertaalfouten. 
Alleen de Duitse tekst blijft bindend.
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KÜCHENPROFI GmbH 
Höhscheider Weg 29 
Solingen · Germany 

service@kuechenprofi.de 
www.kuechenprofi.de ©
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Pasta drying stand PLUS PASTACASA 
08 0760 28 00 

Enjoy your new KÜCHENPROFI pasta 
 drying stand. 
 
➀ Pull the feet straight out, carefully fold 

aside to the resistance and set up. 

➁ Pull out the holder of the arms and take 
out the multi-purpose stick. 

➂ Set the holder back into the housing and 
fold down the arms. 

➃ Place the pasta on the arms with aid of 
the multi-purpose stick. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Cleaning 
- Wipe the pasta drying stand with a slightly 
damp cloth only. 

- Do not immerse it in water or other liquids 
and do not clean it in the dishwasher. 

 
Guarantee 
We cover this product with a guarantee of 
5 years from the date of purchase. Excluded 
from the guarantee are damages due to 
normal wear and tear, inappropriate use, 
misuse, improper operation, lack of 
 maintenance and cleaning, wilful destruction, 
transport or accidents, as well as interference 
from unauthorized persons. In case of a 
guarantee claim contact your dealer.  
Guarantee claims cannot be processed 
 unless your receipt/invoice is included with 
the product. 
 
 
We do not assume any liability for translation errors. 
 Solely the original German text remains binding.

➀

➁

➂

➃

Séchoir à pâtes PLUS PASTACASA 
08 0760 28 00 

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir 
avec le séchoir à pâtes de KÜCHENPROFI. 
 
➀ Sortir les pieds bien droit, les déplier   

sur le côté avec précaution jusqu'à la 
 résistance et les positionner. 

➁ Sortir le support des bras et retirer la 
 baguette multifonction. 

➂ Rentrer le support en sens inverse dans   
la coque et replier les bras. 

➃ Poser les pâtes sur les bras à l'aide de   
la  baguette multifonction. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Nettoyage 
- Essuyez le séchoir à pâtes uniquement 
avec un chiffon doux légèrement humide. 

- Ne le plongez pas dans de l'eau ni 
 d’autres liquides et ne le lavez pas dans le 
lave-vaisselle. 

 
Garantie 
Pour ce produit nous offrons une garantie de   
5 ans à partir de la date d’achat. Exclus de 
la garantie sont des dommages dus à une 
usure normale, une utilisation non conforme 
à la finalité, un traitement incorrect, une 
mauvaise utilisation, un manque de soin et 
d’entretien, une destruction volontaire, au 
transport ou un accident, ou aux interventions 
de personnes non habilitées. En cas de 
 garantie contactez votre détaillant. La garantie 
n’est assurée que si le bon de caisse / la 
facture du produit est jointe à le produit. 
 
 
Nous déclinons toute responsabilité pour des erreurs de 
traduction. Uniquement le texte allemand reste obligatoire.
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